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I . ВВЕДЕШЕ

1. В своей резолюции 3057 (XXYIII) от 2 ноября 1973 года Генераль­
ная Ассамблея провозгласила десятилетний период, начиная с 10 декаб­
ря 1973 года, Десятилетием действий по борьбе против расизма и ра­
совой дискриминации и утвердила Программу Десятилетия, содержащую­
ся Б приложении к этой резолюции. Согласно пункту 18е Программы, 
правительства должны представлять каждые два года доклады о мерах, 
принятых по Программе, на основе вопросника, распространяемого Ге­
неральным секретарем; эти доклады препровождаются на рассмотрение 
Экономического и Социального Совета.В пункте 18, предусматривается, 
что Генеральный секретарь представляет Экономическому и Социальному 
Совету ежегодные доклады,содержащие информацию,представляемую спе­
циализированными учреждениями, занимающимися вопросами расовой 
дискриминации и апартеида, а также информацию, представляемую пра- 
ву[тельственными организациями, имеющими консультативный статус, о 
мероприятиях, осуществляемых или запланированных в течение Десяти­
летия .
2. Пункт I8h. Программы предусматривает, что Генеральная Ассамблея 
ежегодно рассматривает пункт повестки дня, озаглавленный "Десятиле­
тие действий по борьбе против расизма и расовой дискриминации", на 
основе доклада Экономического и Социального Совета и других соответ­
ствующих докладов, которые она может получить от Генерального секре­
таря, и производит обзор выполнения Программы Десятилетия.

3. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с упомянутыми выше 
пунктами Программы Десятилетия, и в своей главе II он содержит ана­
лиз ответов, полученных после опубликования последнего доклада Гене­
рального секретаря ( Е/1978/25 и Add. 1)от перечисленных ниже правительств: 
Алжира, Белорусской ССР, Бельгии., Венгрии, Гватемалы, Германской Де­
мократической Республики, Италии, Кипра, Кувейта, Мексики, Объеди­
ненной Республики Камерун, Объединенных Арабских Эмиратов, Пакиста­
на, Соединенного Королевства, Туниса, Украинской ССР, Фиджи, Финлян­
дии, Чили, Шри Ланки, Эквадора и Югославии. Анализ ответов излага­
ется в порядке постановки вопросов в вопроснике, распространенном 
Генеральным секретарем всем правительствам. Дополнительная инфор­
мация, полученная от специализированных учреждений, занимающихся 
вопросами расовой дискриминации и апартеида, а также от неправитель­
ственных организаций, имеющих консультативный статус при Экономичес­
ком и Социальном Совете, кратко изложена соответственно в главах III
и IY*.

А, На своей первой очередной сессии в 1978 году Экономический и Со­
циальный Совет рассмотрел пункт, озаглавленный "Десятилетие действий 
по борьбе против расизма и расовой дискриминации", и принял резолю-

* Полные тексты всех полученных ответов имеются в архивах Сек­
ретариата Организации Объединенных Наций.
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цию E/1978/7 от 4 мая 1978 года, содержащую проект резолюции, реко­
мендуемый для принятия Генеральной Ассамблеей.

II. АНАЖЗ ОТВЕТОВ, ПОЛУЧЕНШХ ОТ ПРАВИТЕЛЬСТВ
А. Меры,принятые для содействия целям и принципам 

Декларации Организации Объединенных Наций о 
ликвидации всех форм расовой дискриминации и 
Международной конвенции о ликвидации всех форм 
расовой дискриминации

5. Правительства Алжира, Венгрии, Объединенных Арабских Эмиратов, 
Объединенной Республики Камерун и Эквадора обратили внимание на кон­
кретные положения, содержащиеся в их соответственных, конституциях, 
которые запрещают все формы расовой дискриминации.
6. Правительство Бельгии заявляет, что в рамках Десятилетия действий 
по борьбе против расизма и расовой дискриминации оно начало и успеш­
но завершило ратификацию Международной конвенции о ликвидации всех 
форм расовой дискриминации. Кроме того, в целях содействия осуществ­
лению принципов как Декларации от 23 ноября 1963 года, так и самой 
Конвенции были приняты такие меры в различных областях, как: пе­
ресмотр учебников истории для устранения всяческих предрассудков; 
официальное признание исламского культа, учитывая духовные запросы 
заме1 но растущей мусульманской общины среди жителей королевства; 
регламентация с августа I97A года статуса незаконно прибывших ра- 
бочих-мигрантов; пересмотр статуса иностранцев, создание во многих 
экспериментальных общинах консультативных советов, состоящих из чле­
нов, избираемых иностранцами и для иностранцев. Все эти меры нап­
равлены на воспитание молодежи, на ослабление различий между гражда­
нами и негражданами и на содействие, в случае необходимости, общению 
между всеми жителями королевства. Правительство Бельгии указывает, 
что наилучшим доказательством существования в Бельгии атмосферы по­
нимания является тот факт, что из общей численности населения, состав­
ляющего немногим более 10 миллионов человек, 800 ООО - иностранцы.

7» Правительство Белорусской Советской Социалистической Республики 
сообщает, что равноправие и запрещение расовых предрассудков и всех 
проявлений расизма находят свое новое подтверждение в проекте ее но­
вой Конституции, опубликованном 18 марта 1978 года.

8. Правительство Чили сообщает, что оно ратифицировало все соответ­
ствующие конвенции и включило их положения в свое' законодательство.
9. Правительство Кипра заявляет, что его конституция гарантирует 
права человека и основные свободы всем людям на Кипре без различия 
по признаку расы, религии, языка, цвета кожи, национального или со­
циального происхождения.
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10. Правительство Гватемалы заявляет, что в самой конституции рес­
публики запрещается любая дискриминация по признаку расы, цвета кожи, 
пола, религии, происхождения, экономического или социального поло­
жения и политических убеждений.

11. Правительство Кувейта сообщает, что его законодательство запре­
щает расовую дискриминацию в соответствии с надлежащими международ­
ными документами,

12. Правительство Мексики сообщает, что оно является участником 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискримина­
ции, которую оно ратифицировало 20 февраля 1975 года. В этой связи 
оно подчеркнуло, что, когда какой-либо договор ратифицирован и обна­
родован, он становится частью "Высшего закона земли", несмотря на 
противоречивые положения конституции или других законов.

13= Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
заявило, что принципы, содержащиеся в Декларации и в Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, закреплены 
в законодательстве республики.

В. Законодательные, административные или другие 
меры, принятые или принимаемые, а также дру­
гие методы, использовавшиеся или используемые 
для гарантирования, в частности, права каждого 
человека на равенство перед законом без 
различия по признаку расы, цвета кожи, 
национальности или этнического происхождения

IA. Правительства Алжира, Белорусской Советской Социалистической 
Республики, Венгрии, Германской Демократической Республики, Кипра, 
Кувейта, Мексики, Объединенной Республики Камерун, Объединенных Араб­
ских Эмиратов, Пакистана, Чили и Эквадора сообщают, что право каждо­
го на равенство перед законом без каких-то ни было различий гаранти­
ровано в их соответствующих конституциях и конкретных законах. Да­
лее они указывают, что любое нарушение этого права рассматривается 
как деяние, наказуемое в соответствии с законом.

15» Правительство Бельгии заявило, что статья б Конституции, приня­
тая 7 февраля I83I года, предусматривает, что "бельгийцы равны перед 
законом". Статья б bis , принятая в 1970 году, уточняет, что осуще­
ствление прав и свобод, гарантируемых бельгийцам, должно обеспечи­
ваться "без дискриминации".

16. Статья 128 в свою очередь предусматривает, что "все иностранцы, 
проживающие на территории Бельгии, пользуются защитой, предоставля­
емой лицам и имуществу, за исключением случаев, предусмотренных за­
коном", Статус бельгийца (статья А Конституции) может быть приобре­
тен, сохранен или утрачен в соответствии с правилами, применимыми ко
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всем без исключения. Кроме того, 14 июня 1955 года Бельгия ратифи­
цировала Европейскую конвенцию прав человека, статья 14 которой 
конкретно предусматривает, что осуществление многочисленных прав, 
гарантируемых этим правовым документом (и его дополнительными про­
токолами), "... должно быть гарантировано без дискриминации по ка­
кому-либо признаку, например по признаку пола, расы, цвета кожи, 
языка, религии, политических или иных убеждений, национального или 
социального происхождения, принадлежности к национальному меньшинст­
ву, имущественного положения, рождения или иного положения".
I?. Право быть избранным и право участвовать в голосовании являют­
ся политическими правами, которые предоставляются только гражданам 
в силу того, что речь идет об участии в осуществлении суверенитета. 
Между тем, с 1968 года во многих общинах королевства были созданы 
общинные консультативные советы для иммигрантов, а с I975-I976 го­
дов иностранцы, назначенные членами некоторых из этих советов с са­
мого их создания, были избраны самими иностранными жителями. Для 
создания и функционирования таких советов им предоставляются офи­
циальные субсидии. Круг их обязанностей, который различен в от­
дельных советах, включает информирование органов власти о потреб­
ностях иммигрантов, информирование иммигрантов о деятельности адми­
нистративных служб общины, о проблемах в области образования, куль­
туры, спорта, отдыха, приема, жилья, здравоохранения и социального 
обеспечения, а также о совместном участии бельгийцев и иммигрантов 
в усилиях, направленных на улучшение условий местной жизни.

Все это свидетельствует о стремлении руководителей общин, а 
также бельгийских граждан и правительства обеспечить участие небель- 
гийцев, в пределах, установленных конституцией, в осуществлении по­
литической власти на общинном уровне, В этой связи уместно отме­
тить, что иностранцы могут вступать в политические объединения и 
профсоюзы и играть в них активную и ответственную роль.
18. Правительство Фиджи заявляет, что отправление правосудия в 
стране регулируется конституцией и специальными законами, гаранти­
рующими равноправный доступ к судам без различия по признаку расы, 
цвета кожи, национальности или этнического происхождения. Официаль­
ным языком судов является английский язык, но раздел 186 уголовно­
процессуального кодекса предусматривает, что "в тех случаях, когда 
показания даются на языке, непонятном для обвиняемого, и он лично 
присутствует в суде, показания должны переводиться для него в откры­
том суде на языке, который ему понятен",

19. Правительство Украинской ССР заявляет, что равенство граждан 
перед^законом и судом в Украинской ССР закреплено в Законе о судо­
устройстве Украинской ССР от 50 июня I960 года. В частности, статья 
5 Закона гласит: "Правосудие в Украинской ССР осуществляется на на­
чалах равенства граждан перед законом и судом независимо от их со­
циального, имущественного и служебного положения, национальной и 
расовой принадлежности и вероисповедания".

/ • о •
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20. Правительство Югославии заявляет, что конституция гарантирует 
право каждого человека на равную защиту при разбирательстве в суде, 
в государственных или других учреждениях и органах, которые выносят 
решения об его правах и обязанностях. Конституция также гарантирует 
каждому право обжаловать вынесенные решения.
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С, a) Законодательные, административные или дртгие меры, принятые 
или применяемые с целью пересмотра правительственной, 
национальной и местной политики, а также с целью изменения, 
отмены или аннулирования любого закона или постановления, 
которые направлены на создание или закрепление расовой 
дискриминации

21о Правительство Бельгии заявляет, что в Бельгии не существует 
ни одного закона или постановления, которые способствовали бы 
созданию или закреплению какой бы то ни было формы расовой дискри­
минации.
22„ Правительства Кипра, Кувейта, Мексики, Объединенных Арабских 
Эмиратов и Чили сообщают, что в их странах не существует законов, 
постановлений и политики, которые были бы направлены на создание 
или закрепление расовой дискриминации,
23, Правительство Пакистана сообщает, что поскольку население 
страны представляет собой довольно однородную расовую группу, перед 
ним не стоит проблемы расовой дискриминации. Поэтому у него не 
было необходимости принимать какие-либо новые законы или админи­
стративные меры, конкретно направленные на борьбу против расовой 
дискриминации, в дополнение к тем, которые уже существуют. Однако 
во исполнение положений Конвенции о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации Национальная ассамблея приняла закон Ш У! от 1973 го­
да, вносящий поправки в уголовный кодекс, с конкретной целью сде­
лать его применимым к случаям расовой дискриминации,

Ъ) Законодательные, административные или другие меры, 
принятые или применяемые с целью воспрепятствовать 
й предотвратить, с должным учетом принципов, закрепленных 
во Всеобщей декларации прав человека и других правовых 
документах Организации Объединенных Нации в области 
прав человека, участие правительственных органов и 
частных организации, отдельных лиц или групп лиц в 
каких-либо актах или практике расовой дискриминации в 
отношении отдельных лиц, групп лиц или учреждении

24. Правительство Бельгии заявляет, что во исполнение обязательств, 
принятых в соответствии с Международной конвенцией о ликвидации 
всех форм расовой дискриминации, оно, тем не менее, внесло поправ­
ки в один законопроект, направленный на пресечение некоторых дейст­
вий, основанных на расизме и нетерпимости. Речь идет, в частности, 
о пресечении всех проявлений расовой нетерпимости (сюда входят: 
оскорбление, отказ в имуществе или услугах, подстрекательство к на­
силию, разжигание ненависти и т.д.) и распространения расистской 
доктрины частными лицами.
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25o Правительство Кувейта сообщает, что оно приняло законодательные 
меры для объявления дискриминации вне закона^
2бо Правительство Мексики сообщает, что согласно конституции го­
сударственные служащие, поступая на службу, должны заявить, что они 
будут соблюдать и обеспечивать соблюдение конституции и вытекающих 
из нее правовых норм» Раздел Y статьи 13 закона об обязанностях 
должностных лиц и слрсащих федеральной государственной службы пре­
дусматривает, что действия старших федеральных служащих, нарушающих 
индивидуальные гарантии, "являются преступлениями официального ха­
рактера". Кроме того, существует специальная процедура, предназ­
наченная -для ограждения индивидуальных гарантий, закрепленных в 
конституции, от любого закона или действия какого-либо органа влас­
ти, ограничивающего или нарушающего зти гарантии.
27. Правительство Пакистана заявляет, что раздел 505 его уголовного 
кодекса #ыл изменен, с тем чтобы сделать наказуемым в качестве 
правонарзшения распространение информации, слухов или известий, 
которые могут вызвать чувство вражды или ненависти между различны­
ми расами или кастами. Согласно разделу 3 закона о политических 
партиях (1962 года), формирование партии, проповедующей превосход­
ство одной расы над другой или пытающейся установить господство 
одной расы над другой, запрещается.
28. Правительство Туниса заявляет, что претворение в жизнь принци­
пов, провозглашенных в конституции Туниса и в международных пра­
вовых документах, предусмотрено в своде текстов, образующих пози­
тивное право Туниса.
29. Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
заявляет, что "всякая возможная деятельность как отдельных лиц,
так и групп (организаций), направленная на какое бы то ни было пря­
мое или косвенное ограничение прав или, наоборот, установление 
прямых или косвенных преимуществ граждан в зависимости от их расо­
вой и национальной принадлежности, равно как и всякая проповедь 
расовой или национальной исключительности или ненависти и пренеб­
режения, будет рассматриваться как нарушение закона и карается за­
коном",
ЗЭ. Правительство Объединенной Республики Камерун указывает на 
статьи 24-1 и 242 своего уголовного кодекса, которые гласят:

"Статья 241; Преступления против расы и религии
I) Любое лицо, совершающее преступление, согласно ста­

тье 1 5 2, в отношении расы или религии, к которым принадлежит 
группа граждан или жителей, карается тюремным заключением на 
срок от шести дней до шести месяцев и штрафом от 5 00# до 
500 ООО франков.

А с .
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2) Если преступление совершается через печать или по ра­
дио, то максимальный штраф достигает 20 миллионов франков»

3) Наказания, предусмотренные в двух предыдущих пунктах, 
удваиваются в том случае, если преступление совершается с целью 
разжечь ненависть или презрение среди граждан»

Статья 242: Дискриминация
Любое лицо, отказывающее в доступе в открытые общественные 

места или в приеме на работу другому лицу по причине его расы 
или религии, наказуется тюремным заключением на срок от одного 
месяца до двух лет или штрафом от 5 ООО до 500 ООО франков"»
с) Законодательные, административные и другие меры, 

принятые или принимаемые с целью предупредить и 
объявить вне закона распространение идей, осн“о^анных 
на расовом превосходстве и ненависти, как правонарушение, 
наказуемое в соответствии с законом

31» Правительство Алжира отмечает, что в дополнение к соответствую­
щим положениям, содержащимся в Конституции, статья 298 Указа от 
10 ноября 1965 года предусматривает наказание "любого лица, винов­
ного в диффамации одного или более лиц, принадлежащих к какой-либо 
этнической или идеологической группе или к какой-либо конкретной ре­
лигии, в случае, если намерением было разжечь ненависть между граз:с- 
данами или жителями"»
32в Правительство Бельгии ссылается на пояснительное заявление, 
депонированное им вместе с документами о ратификации Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, в отношении 
толкования статьи 4 упомянутой Конвенции и ее связи с правом на сво­
боду мнения и выражения, а также на свободу мирных собраний и ассо­
циаций» Согласно законам Бельгии никакие меры по запрещению мелких 
группировок, занимающихся пропагандой расистских идей, не принима­
лись» Однако в некоторых случаях власти вынуждены были принять ме­
ры для недопущения манифестаций и собраний таких экстремистских груп­
пировок из соображений обеспечения обусловленного порядка» Кроме 
того, в вышеупомянутом законодательстве предусматривается наказание 
за принадлежность к таким организациям I/»
33 о Правительство Белорусской Советской Социалистической Республи­
ки заявляет, что согласно проекту новой Конституции Республики "вся­
кая проповедь расовой или национальной исключительности или ненавис­
ти и пренебрежения будет рассматриваться как нарушение закона и ка­
рается законом"»

_1/ См, пункт 24 выше»
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34o Правительство Чили заявляет, что распространение идей, основан­
ных на расовом превосходстве и ненависти, "рассматривается как сред­
ство достижения незаконной цели",
33с Правительство Фиджи указывает, что раздел 15 Закона (1969 года) 
об общественном порядке рассматривает любое действие, направленное на 
подрыв общественного порядка путем возбуксдения расовой ненависти или 
презрения в отношении любого класса лиц, как правонарушение. Такое 
правонарушение влечет за собой тюремное заключение на срок не более 
одного года и штраф, не превышающий I ООО долл. США, или и то, и дру­
гое, Правительство отмечает, что в 1976 году был принят закон (поп­
равка) об общественном порядке, который еще более укрепляет консти­
туционные права и свободы. Раздел 17 с внесенными в него изменения­
ми касается, в частности, попыток разжечь расовую рознь и определяет 
как правонарушение поощрение или возбуждение чувств неприязни, стра­
ха, тревоги или опасности среди членов какой-либо расы или общины, 
отличной от той, к которой принадлежит лицо, обвиняемое в правонару­
шении, Наказанием в случае осуждения является тюремное заключение 
на срок не более одного года или штраф,не превышающий 500 долл. США, 
или и то, и другое.
36. Правительство Кувейта отмечает, что статьи 7? 8? 29 и 30 консти­
туции запрещают распространение идей, основанных на расовом превос­
ходстве, и определяют такие действия как правонарушение, наказуемое
в соответствии с законом.
37. Правительство Мексики сообщает, что федеральный закон о радио 
и телевещании (статья 63) запрещает передачи, возбуждающие расовую 
дискриминацию, и "квалифицирует их как-преступления против принципа 
равноправия, закрепленного в конституции".
38. Правительство Пакистана сообщает, что раздел I55-A его уголов­
ного кодекса (I860 года) конкретно предусматривает, что разжигание 
чувства вражды на основе расовой или кастовой принадлежности или ор­
ганизация какого-либо движения с целью возбуждения расовой неприязни 
является правонарушением. Раздел 99-А уголовно-процессуального ко­
декса (1898 года; уполномочивает провинциальные власти предупреждать 
распространение публикаций, пропагандирующих расовую дискриминацию. 
Правительство далее отмечает, что Закон о безопасности Пакистана 
1952 года уполномочивает установление ограничений на передвижение 
лиц, совершающих или намеревающихся совершить действие, причиняющее 
ущерб внешним связям Пакистана, Поскольку поддержка движения за прек­
ращение всех форм расовой дискриминации является координальным прин­
ципом внешней политики Пакистана, распространение идей, поощряющих 
расовую дискриминацию, влечет за собой наказание в соответствии с 
этим Законом.

/ о .
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39o Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
отмечает, что статьей бб Уголовного кодекса УССР определено, что 
"пропаганда или агитация с целью возбуждения расовой или национальной 
вражды или розни, а равно прямое или косвенное ограничение прав или 
установление прямых или косвенных преимуществ гра^кдан в зависимости 
от их расовой или национальной принадлежности - наказывается лишением 
свободы на срок от шести месяцев до трех лет или ссылкой на срок от 
двзгх до пяти лет".
40о Правительство Объединенной Республики Камерун отмечает, что 
статьи 29 и 34 Закона № 66/ lf/ i8 от 21 декабря 1966 года предусматри­
вают:

"Статья 29
Публикации, периодические или иные, не должны содержать 

никаких иллюстраций, saMenaHnMj описаний, сообщений, новостей, 
вставок, реклам или объявлений, выставляющих в благоприятном 
свете любые действия, рассматриваемые как мелкие или крупные нару* 
шения,или такие действия,которые развращают детей или молодежь, 
и, в особенности, бандитизм, ложь, кражи, безделье, ненависть, 
разврат, племенную рознь и расизм.

Статья 34
"Автор документа, цель которого - вызвать рознь между об­

щинами, наказывается тюремным заключением на срок от шести ме­
сяцев до одного года и штрафом в размере 25 ООО франков или 
только одним из этих наказаний"о
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D о Законодательные, административные или другие меры, принятые с 
целью гарантирования, в частности, права каждого человека на 
равенство в отношении экономических, социальных и культурных 
гфав без какого бы то ни было различия или без различия по 
признаку расы, цвета кожи, родового, национального или 
этнического происхождения

41 о Бельгийское правительство отмечает, что проект, изучением кото­
рого оно занимается в настоящее время, касается, в частности дискри­
минации, которая может практиковаться в отношении предоставления благ 
или услуг. Иностранцы пользуются в Бельгии теми же правами, что и 
национальные рабочие в том, что касается трудового законодательства.
Это равенство непосредственно не отражено в законах, но вытекает из 
того факта, что сфера применения этих законов не ограничена условием 
национальной принадлежности. Принцип равного отношения к иностранным 
рабочим и бельгийским рабочим в том,что касается, с одной стороны, 
социальных благ и рабочих условий и, с другой стороны, социального 
обеспечения, отражен, кроме того, в трудовых договорах и в договорах 
о социальном обеспечении, заключенных между Бельгией и рядом других 
стран. Законодательство и регламентация, применяемые в отношении 
иммиграции, со своей стороны, не содержат в себе никакой дискриминации 
по признаку расы, цвета кожи, родового, национального и этнического 
происхождения и, в целом, гра:хсданское, уголовное, социальное и эконо­
мическое законодательство не содержит в себе никакой дискриминации 
расового характера. Единственные существующие различия, которые 
встречаются довольно редко, касаются разграничения, проводимого в не­
которых случаях между бельгийцами и иностранцами. Кроме того, Бельгия 
ратифицировала Международную конвенцию МОТ № 97, принятую Между­
народной конференцией труда на ее тридцать второй сессии I июля 
1949 года. С точки зрения культуры и религии следует упомянуть о 
законе от 19 июля 197^̂ года, который, добавляя статью 1 9bis 
к закону от 4 марта 1870 года об отправлении религиозных культов, 
признал органы, занимающиеся отправлением исламского культа. Эта 
статья 1 9bis регулирует отправление этого культа таким же образом, 
как и других так называемых "признанных" культов (протестанского, 
англиканского, иудейского), на территориальной основе.
42. Правительство Кипра сообщает, что Международный пакт об эконо­
мических, социальных и культурных правах, который был ратифицирован 
Кипром, является составной частью его муниципального права. Кроме 
того, гарантируются культурные права всех этнических групп. Они 
вправе реализовать свою самобытность путем свободного использования 
своего родного языка и содержания своих учебных заведений.
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4 3. Правительство Эквадора ссылается на статью 30 Политической 
хартии, которая гласит следующее:

"Государство содействует организации и поддержке различных 
групп с низким доходом, в частности, сельскохозяйственных рабо­
чих, в моральных, культурных, экономических и социальных вопросах, 
с тем чтобы дать им возможность эффективно участвовать в развитии 
общества. Оно содействует программам строительства недорого­
стоящего и отвечающего санитарным нормам жилья.

Оно предоставляет средства к существованию лицам, которые 
не имеют таких средств, не могут получить эти средства и не имеют 
лица или учреждения, которое в правовом порядке обязано предоста­
вить им такие средства.

Оно содействует социальному и коммунальному обслукиванию 
женщин и поощряет формирование женских групп с целью вовлечения 
их в активную жизнь и развитие страны. Оно обеспечивает про­
фессиональную подготовку женщин в сельских районах и групп не­
устроенного населения",

44, Правительство Фиджи указывает, что в настоящее время оно зани­
мается осзществлением своего седьмого плана развития (I976-I980 годы), 
который направлен на повышение качества жизни всего населения,
45= Правительство Финляндии сообщает, что для совершенствования 
центров профессиональной подготовки саамов, в соответствии с законом 
Ш 994 от 23 декабря 1977 года, был создан торговый учебный центр, 
предназначенный специально для ’̂довлбтворения потребностей саамского 
населения. Его задача состоит ’в подготовке саамского населения в 
области обеспечения их основньпс средств к существованию, с целью 
сохранения и развития традиционной культуры саамов. Обучение в центре 
ведется на финском языке и языке саами и является бесплатным,
46, Правительство Кувейта указывает на несколько положений своей 
национальной конституции, которые, по его мнению, гарантируют равен­
ство всех лиц в отношении экономических, социальных и культурных прав,
47» Правительство Пакистана заявляет, что его конституция и законы 
гарантируют отсутствие расовой дискриминации в области политических, 
гражданских, экономических, социальных и культурных прав.
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48. Правительство Туниса заявляет, что, придавая правам гразкдан совре­
менное толкование, а политической демократии - экономическое и социаль­
ное содержание, конституция Туниса признала за каждым лицом цраво на 
образование, право на труд, право на охрану здоровья, гарантию права 
на образование профсоюзов, гарантию права на собственность. Кроме то­
го, в целях международной солидарности, но без учета проблемы внутрен­
него порядка, а также для обеспечения целого ряда основных ценностей 
в жизни человека и его освобождения от какого бы то ни было порабоще­
ния, Тунис ратифицировал все международные конвенции о ликвидации ра­
совой дискриминации или присоединился к ним,
49о Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
заявляет, что равноправие всех граждан, независимо от их расовой и 
национальной принадлежности, в политической, экономической, социальной, 
культурной и других областях является одним из важнейших достткений 
республики. Неукоснительное и последовательное осуществление на 
практике принципа равенства гралсдан государственными органами, 
общественными и другими организациями в их повседневной деятельности 
позволило исключить расовую дискриминацию и национальную рознь. 
Правительство цитирует Кодекс законов о труде, принятый в I97I году 
и отражающий вышеупомянутую политику,
50, Объединенные Арабские Эмираты сообщают, что право каждого чело­
века на равенство в отношении экономических, социальных и культурных 
прав гарантируется конституцией и что для обеспечения этих прав были 
приняты законодательные меры,
5 1= Объединенная Республика Камерун рообщает, что статья 5 Декре­
та № 74/138 от 18 февраля 1974 года п^^едусматривает следующее:

"Статья 5» Для всех камерзгнцев, которые выполняют условия, 
изложенные в Разделе 4 этого Декрета, при условии удовлетворения 
требований, касающихся физической пригодности, и условий, регу­
лирующих определенные виды работы, указанные в специальных пра­
вилах, открыт доступ на государственную службу".
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E , Механизм и процедуры обращения за помощью, 
применяемые в случае любых актов расовой 
дискриминации, от которых может пострадать 
отдельное лицо и которые нарушают его права 
человека и основные свободы

52. Правительство Бельгии заявляет, что с 5 июля 1955 года Бельгия 
признает за каждым лицом (бельгийцем или иностранцем), находящимся 
под его юрисдикцией, право на представление Европейской комиссии
по правам человека жалобы на Бельгию в случае нарушения, допуская 
таким образом право представлять на рассмотрение юридических орга­
нов, созданных в соответствии с Конвенцией, вопроса о совместимос­
ти ее законодательства и ее практики с обязательствами, принятыми 
ею в области защиты прав человека.
53. Правительство Чили заявляет, что жертвы актов расовой дискри­
минации могут обращаться к судебным и административным властям без 
какого бы то ни было ограничения.
54. Правительство Кипра отмечает, что статьи 28,35, 146 и 1?2 Кон­
ституции гарантируют право каждого лица требовать компенсации за 
любой ущерб, который оно может понести в результате любого действия 
государственного органа, которое представляет собой дискриминацию в 
отношении этого лица.
55. Правительство Фиджи сообщает о создании бюро омбудсмена, кото­
рый, среди прочего, имеет право рекомендовать изменения к законам 
или в политике правительства,
56. Правительство Кувейта соо''бщает, что Конституция и внутреннее 
законодательство Кувейта гарантируют защиту от расовой дискримина­
ции.
57. Правительство Мексики заявляет, что Закон о гарантиях имеет 
целью защищать отдельное лицо от любого закона или действия властей, 
которые могут ограничивать или ущемлять его права, в том виде как 
они изложены в основном законе.
58. Правительство Пакистана заявляет, что его Конституция и законы 
содержат соответствующие положения, гарантирующие людям всех рас 
эффективную защиту через компетентные национальные суды от любого 
акта расовой дискриминации,
59. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов сообщает, что оно 
учредило соотв.етствующий механизм и процедзфы обращения за помощью, 
которые могут применяться в случае любых актов расовой дискримина­
ции, от которых может пострадать отдельное лицо. Кроме того, в 
дополнение к различным судам, лица могут направлять жалобы другим 
компетентным властям.
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60. Правительство Соединенного Королевства сообщает, что Акт о ра­
совых отношениях 1976 года предоставляет отдельным лицам право на 
непосредственный доступ к гражданским судам для правовой защиты от 
актов расовой дискриминации. Этот Акт, который заменяет Акты о ра­
совых отношениях 1965 и 1968 годов, также усиливает положения уго­
ловного права, касающиеся подстрекательства к расовой ненависти. 
Важную роль в этом отношении играет Комиссия по расовому равенству, 
созданная в соответствии с этим Актом. Она уполномочена оказывать 
помощь отдельным жертвам дискриминации, и на нее возложена задача 
поддерживать и координировать работу местных советов по общинным 
отношениям. Комиссия являётся независимым органом с широкими пол­
номочиями. Она, в частности, зшолномочена расследовать незаконную 
дискриминационнзпо практику и выпускать "предупреждения о недискри- 
минации", применяемые в судах путем предписания или указа. Прави­
тельство далее отмечает, что Комиссия, которая работает вместе с 
правительством, должна играть чрезвычайно важную роль в просвещении 
общественности и изменении ее представлений с целью практического 
осуществления идеи равных возможностей. Комиссия является главным 
источником консультаций и инструтсций по вопросам законодательства и 
практики нормальных расовых отношений. Например, она может изда­
вать кодексы норм деятельности в области занятости.
61. Правительство Югославии сообщает, что для защиты своих прав 
граждане могут обращаться в суды и административные органы. Суд 
или административный орган обязан вынести решение по каждой просьбе.

F. Меры по использованию имеющихся средств массовой 
информации для непрерывного■и систематического 
воспитания населения в духе уважения прав человека 
и, в частности, осуждения^^политики. практики и 
проявления расизма и расовой дискриминации

62. Правительство Алжира сообщает, что расизм и расовая дискрими­
нация постоянно осуждаются в учебных' заведениях, а также в печати, 
по радио, телевидению и в кино.
63. Бельгийское правительство заявляет, что радио и телевидение, в 
частности, регулярно транслируют передачи, осуждающие преступления 
расовой дискриминации. В устных и письменных сообщениях свободно 
излагаются все события, находящиеся в центре внимания мировой об­
щественности, и разоблачаются, при каждой возможности, печальные 
проявления дискриминации, основанной на расе, цвете кожи и нацио­
нальном или этническом происхождении. Неправительственные органи­
зации, борющиеся в защиту прав человека и, в частности, за ликвида­
цию всякой дискриминации, получают дотации от государства. Педагоги­
ческий центр усовершенствованного преподавания истории в сотрудниче­
стве с педагогическим училищем в Ганде издал "Исследование предрас­
судков, содержащихся в голландских учебниках истории, предназначен­
ных для системы среднего образования в Бельгии". Эта работа была 
широко распространена на французском языке в издании "Кайе де Клио",
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печатном органе Центра преподавания истории (обучение в котором ве­
дется на французском языке). Европейский совет одобрил и распрост­
ранил ее на различных языках через издательскую службу министерства 
иностранных дел. Б упомянутом выше издании "Кайе де Клио", среди 
прочего, приводится для нужд преподавателей важная библиография по 
проблемам иммигрантов в Бельгии. Наконец, в рамках программы двусто­
роннего пересмотра учебников истории, проводимой под эгидой министер­
ства иностранных дел и службы международных культурных связей, осо­
бое внимание уделяется устранению всяких представлений, которые мо­
гут способствовать сохранению расовой розни, а также ликвидации тен­
денции скрывать злоупотребления, которые могут иметь место в этой 
области, или подчеркивать заслуги только определенных наций или ци­
вилизаций. Проводится и в некоторых случаях завершен пересмотр, осу­
ществляемый на двусторонней основе, с одной стороны, Бельгией и, с 
другой стороны, Германией, Австрией, Венгрией, Болгарией, Египтом, 
Испанией, Норвегией, Польшей, Румынией и другими странами, с которы­
ми были заключены международные соглашения в области культуры.
64. Правительство Кувейта сообщает, что оно использует все сред­
ства массовой информации для того, чтобы мобилизовать общественное 
мнение на борьбу против расовой дискриминации.
65. Правительство Белорусской Советской Социалистической Республики 
заявляет, что общественность проводит широкую деятельность по ра­
зоблачению преступлений расизма и апартеида. Были проведены много­
численные митинги протеста в связи с кровавой расправой в Соуэто и 
убийством выдающихся африканских борцов за свободу. Правительство 
заявляет, что Общественные организации, печать, радио и телевидение 
ежегодно широко отмечают Международный день борьбы против расизма и 
расовой дискриминации, День солидарности с политическими заключенны­
ми в Южной Африке и День прав человека.
66. Правительство Чили заявляет, что обучение уважению прав чело­
века поощряется в учебных заведениях.
67. Правительство Кипра заявляет, что его средства массовой инфор­
мации готовят специальные программы, транслируемые по случаю праздно­
вания Дня прав человека. Дня Организации Объединенных Наций и Дня 
борьбы против расизма и расовой дискриминации. Министр иностранных 
дел и министр образования по этим случаям направляют специальные 
послания. Как утверждается, радио, телевидение и газеты также широко 
освещают все резолюции Организации Объединенных Наций и международ­
ные конференции, которые осуждают политику расизма, расовой дискри­
минации и апартеида.
68. Правительство Финляндии сообщает, что Коевенция о ликвидации 
всех форм расовой дискриминации широко освещается как в школах, так 
и с помощью средств массовой информации. Правительство далее сооб­
щает, что неправительственные организации, работающие в этой области, 
ежегодно представляют соответствующие материалы школам, а также
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распространяют информацию среди взрослого населения, пользуясь раз­
личными каналами. Они также готовят программы для радио и телеви­
дения, направленные на просвещение общественности в отношении равен­
ства всех людей, независимо от их расы, цвета кожи и национального 
или этнического происхождения.
69. Германская Демократическая Республика сообщает, что печать, 
радио и телевидение играют важную роль в содействии взаимопонима­
нию, терпимости и дружбы между государствами, народами и расами,
а также в усилении солидарности и помощи в поддержку борьбы, кото­
рую ведут народы, угнетаемые колониализмом и расизмом. Как сообща­
ется, обзоры новостей, репортажи, комментарии и сообщения информи­
руют читателей и зрителей об успехах и проблемах борьбы против ра­
сизма и расовой дискриминации и о соответствующей деятельности в рам­
ках Организации Объединенных Наций. Правительство далее заявляет, 
что средства массовой информации в Германской Демократической Рес­
публике сообщают о мерах, предпринятых для достижения- целей Прог­
раммы десятилетия Организации Объединенных Наций, о сессиях Специаль­
ного комитета Организации Объединенных Наций против апартеида. Ко­
митета Организации Объединенных Наций по деколонизации и Совета 
Организации Объединенных Наций по Намибии. Как сообщается, во мно­
гих случаях документы опубликовывались полностью, например, Прог­
рамма действий против апартеида, Мапутская декларация и Лагосская 
декларация.
70. Правительство Венгрии заявляет, что его программы радио- и теле­
видения, посвященные международным событиям, содержат интервью и 
документальные данные, с тем чтобы осветить цели и задачи десяти­
летия действий по борьбе против раси'йма и расовой дискриминации,.
71. Правительство Мексики сообщает,'что его средства массовой инфор­
мации, такие как радио и телевидение, осзществляют социальную функ­
цию и содействуют укреплению единства нации, а также совершенство­
ванию гармоничного сосуществования между всеми группами населения.
72. Правительство Пакистана заявляет, что вопрос поощрения равно­
правия всех людей должным образом освещается средствами массовой ин­
формации.
73. Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
сообщает, что ее средства массовой информации уделяют большое вни­
мание воспитанию населения, особенно молодежи, в духе пролетарского 
интернационализма, нетерпимого отношения к расовым и национальным 
предрассудкам, дружбы и взаимопонимания народов. Печать, радио и 
телевидение знакомят широкие массы с международной борьбой против 
расизма и расовой дискриминации. Правительство Украинской Совет­
ской Социалистической Республики также отмечает, что печать, радио и 
телевидение республики широко освещают проведение собраний общест­
венности, в которых вместе с представителями самых широких кругов 
общественности Украины участвуют иностранные студенты, в том числе
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представители коренного населения Южной Африки, Намибии и Зимбабве, 
обучающиеся в учебных заведениях Украинской ССР,
74. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов сообщает, что оно 
не .жадаед. усилий, в сотрудничестве со все“ми 'странами-и--странами 
третьего мира, для использования средств информации для распростра­
нения знаний о правах человека и борьбы против расовой дискримина­
ции .
75. Правительство Югославии сообщает, что за рассматриваемый пе­
риод его средства массовой информации уделяли особое внимание воп­
росам, связанным с расизмом и расовой дискриминацией, особенно с 
апартеидом. Общественность постоянно информировалась о положении в 
странах, в которых применяется расовая дискриминация, о политичес­
кой борьбе за ликвидацию расизма и о вооруженной борьбе в южной час­
ти Африки. Регулярно публиковались новости по этим темам, а также 
репортажи и фотографии корреспондентов самых важных ежедневных и 
еженедельных изданий; по телевидению и в кинотеатрах демонстриро­
вались художественные и документальные фильмы. Далее отмечается, 
что средства массовой информации уделяют огромное внимание деятель­
ности Организации Объединенных Наций в области борьбы против расиз­
ма и расовой дискриминации, особенно против апартеида, а также об­
суждению этих вопросов в рабочих органах Организации Объединенных 
Наций, их резолюциям, предложениям и заключениям.

G. а'
В частности, детей и молодежи, принятые с тем,чтобы
бороться с предрассудками, которые могут стать
причиной расовой ̂ 'дискриминации, а также способствовать
большему взаимопониманию,терпимости и дружбе между
нациями, расовыми и этническими группами и,в
частности,включить вопрос о правах человека в учебные
программы

76. Правительство Бельгии заявляет, что всякое учебное заведение 
способствует пониманию, терпимости и дружбе между нациями, расовыми 
и этническими группами. Интернаты, начальные, средние и высшие 
школы всех секторов открыты для детей школьного возраста всех лиц, 
проживающих в Бельгии независимо от их происхождения. Все учащиеся - 
представители всех этнических групп, совместно с бельгийскими учащи­
мися, участвуют во всех школьных мероприятиях. Б дошкольном, на­
чальном и среднем обучении ликвидированы разграничения в отношении 
всех лиц, и школьное обучение, обязательное для детей в возрасте от 
6 до 14 лет, является бесплатным. В начальной школе для детей ра- 
бочих-мигрантов, прибывших в Бельгию не менее трех лет назад, орга­
низуются курсы обучения языку, на котором ведется обучение (француз­
ский или голландский). Школьная инспекция регулярно информирует и 
поощряет преподавательский персонал применять соответствующие методы 
обучения для содействия расовому равенству. Этот персонал не
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проявляет никаких враждебных чувств по отношению к иностранцам, К 
сожалению, школьный отбор отрицательно сказывается в культурном пла­
не на беднейших слоях населения, к которым неизбежно относится опре­
деленное число детей рабочих-мигрантов. В этом отношении предприни­
маются усилия для оказания им помощи, в частности, путем организа­
ции дополнительных занятий, например, занятий по совместной подго­
товке домашних заданий.

Просветительная деятельность включает в себя программу "граж­
данского и социального обучения для целей начального образования", 
которая существует с 1970 года и предусматривает рассмотрение случа­
ев "различий во мнениях, споров, конфликтов в международном плане 
между находящимися в неравном положении лицами в отношении, напри­
мер, влияния, территории, расы, касты, меньшинств, угнетения, торгов­
ли неграми, жизненных привычек и т.д.". В качестве основы этих ме­
роприятий, по мере возможности, используются актуальные вопросы, что­
бы придать им наиболее живой характер. Эта программа, которая в 
настоящее время представлена для пересмотра, является обязательной 
для государственной системы начального образования и провинциальных 
и общинных школ, для которых она была избрана местными должностными 
липами. В среднем образовании вопросы расы, расовой дискриминации и 
расовых предрассудков непосредственно включаются в качестве тем 
для исследований в программы социальной подготовки (особенно на 
уроках профориентации). В программе по истории предусматривается 
возможность проведения занятий по расовым вопросам либо периодичес­
ки (во всех классах и секциях), либо в качестве отдельной темы.

77» Правительство Кипра сообщает, что меры в области образования 
принимаются на долгосрочной основе о целью борьбы с предрассудками, 
которые могут стать причиной расовой дискриминации. В качестве при­
меров приводится разработка учебных программ и введение методов пре­
подавания, предусматривающих максимальное использование индивидуаль­
ных возможностей. Правительство далее сообщает, что для содействия 
большему взаимопониманию, терпимости и дружбе между нациями, оно 
приступило к осуществлению двух соответствующих программ ЮНЕСКО; 
"Проект ассоциированных школ по обучению международному взаимопони­
манию" и "Клубы ЮНЕСКО". С этой же целью правительство также 
участвует в международных выставках детских произведений и других 
международных событиях, таких как День молодежи ЮНЕСКО.

78. Правительство Эквадора указывает, что статья 27 Политической 
хартии, предусматривает, что образование должно основываться на прин­
ципах демократии, социальной справедливости, мира и защиты прав че­
ловека, а также должно быть открыто для всех мировоззрений.

79. Правительство Фиджи сообщает, что расовая дискриминация в учеб­
ных заведениях пресекается с помощью механизма предоставления или 
отказа в предоставлении правительственной помощи.
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80. Правительство Финляндии сообщает, что учебные программы обще­
образовательных школ уделяют особое внимание развитию большего вза­
имопонимания, терпимости и дружбы между различными этническими и ра­
совыми группами. Был проведен пересмотр учебников для приведения их 
в соответствие с этими требованиями. Преподаватели проходили допол­
нительную подготовку, с тем чтобы они могли отвечать этим требова­
ниям, С этой же целью для авторов учебников были организованы се­
минары .
81. Германская Демократическая Республика сообщает, что основным 
принципом, лежащим в основе всего процесса образования и подготовки 
кадров в стране, является воспитание молодого поколения в духе между­
народной дружбы и солидарности, борьбы против расизма и расовой 
дискриминации. Она далее сообщает, что государственные и обществен­
ные учреждения, включая радио и телевидение, а также политические 
организации детей и молодежи, занимаются воспитанием детей и молоде­
жи в школе и дома с целью внушить им, что мир, международная дружба
и солидарность являются основными условиями постоянного социального 
прогресса как в их стране, так и во всем мире.
82. Правительство Кувейта сообщает, что учебные программы на всех 
уровнях, а также деятельность в области культуры направлены на то, 
чтобы внушить всем учащимся идею о недопустимости предрассудков и 
расовой дискриминации, а также о необходимости взаимопонимания, 
дружбы и терпимости между всеми нациями и группами.
83. Правительство Мексики заявляет, что недавние реформы в системе 
образования и в школьных программах как на начальном, так и на сред­
нем уровнях, включали освещение//вопрооа о ликвидации рабства, осунс- 
дение расовой дискриминации и с'Сылки на значение укрепления отноше­
ний между людьми, а также на Всеобщую декларацию прав человека и 
Декларацию прав ребенка. Правительство сообщает, что в школах посто­
янно проводятся кампании с целью укрепления вышеизложенных принципов.
84. Объединенные Арабские Эмираты указывают, что в их школьных прог­
раммах обстоятельно рассматриваются расистские теории для разоблаче­
ния ошибочности и лживости, на которых они основаны.
85. Правительство Соединенного Королевства заявляет, что в соответ­
ствии с его децентрализованной системой образования, оно поддержива­
ет и поощряет местные органы образования с целью развития их деятель­
ности по улучшению расовых отношений. Оно указывает, что оно осуще­
ствляет эту деятельность путем предоставления средств и выпуска раз­
личных изданий. Правительство отмечает, что уже много сделано, бла­
годаря проведению в школах утренних собраний с участием учащихся раз­
личного вероисповедания. Правительство далее заявляет, что для ко­
ординирования политики и обеспечения наличия полнейшей информации для 
формулирования политики оно создало два постоянных консультативных 
комитета и центр информации и консультаций по вопросам
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неблагоприятного положения в области образования. Оно также прово­
дит исследования вопросов в области образования, связанных с этни­
ческими меньшинствами.
86, Правительство Югославии сообщает, что в югославских университе­
тах на факультетах права,экономики и политических наук в их програм­
мах отводилось время для рассмотрения проблем расизма. Эти проблемы 
рассматривались на семинарах и являлись темой докторских диссертаций. 
Правительство также заявляет, что в течение Десятилетия будут прово­
диться многочисленные мероприятия с целью внушить молодежи необходи­
мость ликвидации расовой дискриминации. Намеченные мероприятия вклю­
чают опубликование популярных работ, разоблачающих расизм и посвящен­
ных усилиям по его ликвидации, а также поощрение исследований проб­
лем расизма.

Ъ ) Меры в области образования и другие меры. 
касающиеся, в частности, детей и молодежи, 
принятые с тем.'чтоёы обеспечить полную 
ликвидацию дискриминации в системе образования 
и в школьной системе после окончания первой 
половины Десятилетия

87. Правительство Алжира заявляет, что в соответствии с Конститу­
цией, все граждане имеют право на образование. Государство обязано 
предоставить каждому лицу равный доступ к образованию, профессиональ­
ной подготовке и культзфе.
88, Правительство Бельгии заявляет,,что в ассоциированных школах 
ЮНЕСКО, оно конкретно просило уделить, ссобсе внимание обучению в 
вопросах расы и расовой дискриминации, а также прав человека в це­
лом. В программах этики вопрос расьГ является одним из основных пред­
метов изучения; он также рассматривается в курсах биологии, социаль­
ных и гражданских наук. Как таковое изучение прав человека в целом 
проводилось в рамках курсов истории, социологии и этики. Фактичес­
ки, принципы так называемого "обновленного" образования имеют 
целью показать ценность личности каждого человека в условиях возмож­
но более совершенного общежития. Необходимо отметить, что курсы 
французского языка (или голландского) для детей мигрантов организуют­
ся обучением в рамках системы среднего и начального образования. 
Некоторые учреждения технической подготовки проводят подобные курсы 
интенсивного ускоренного обучения, которые в среднем составляют 11 ча­
сов в неделю в течение первого года ознакомительной программы. В 
программу курсов социальной подготовки (вечерние курсы) также включе­
ны языковые кзфсы для мигрантов. В системе высшего педагогического 
образования будущие преподаватели проходят полную подготовку в об­
ласти принятия мер для содействия большему взаимопониманию, терпи­
мости и дружбе между странами и расовыми и этническими группами.
89. Правительство Эквадора сообщает, что образование в Эквадоре 
открыто для всех жителей страны без какой-то бы ни было дискриминации, 
как это четко изложено в статьях 26,27 Политической конституции.
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90. Правительство Фиджи отмечает, что оно унаследовало систему 
школьного обучения, которая характеризуется ограничениями на основе 
расы. Однако правительство заявляет, что за восемь лет, прошедших 
со времени достижения независимости, проводилась направленная поли­
тика применения многорасовой системы в школах как в области препода­
вательских кадров, так и состава учащихся, с тем чтобы многорасовые 
школы стали теперь нормой.

91. Правительство Финляндии сообщает, что предпринимались постоян­
ные усилия для улучшения положения цыган в том, что касается их об­
разования и социального положения.

92. Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
заявляет, что его национальная система образования, которому, как 
утверждается, принадлежит важная роль в воспитании подрастающего 
поколения в духе расовой и национальной терпимости, с каждым годом 
развивается и совершенствуется. В области образования оно отмечает, 
что Закон Украинской Советской Социалистической Республики "О на­
родном образовании" гарантирует свободу выбора языка обучения. Пра­
вительство далее сообщает, что в районах Украины, где компактно про­
живают представители других национальностей, имеются школы, в кото­
рых преподавание ведется на родном языке учащихся.

95» Правительство Соединенного Королевства указывает, что дискрими­
нация является незаконной в соответствии с актом о местных органах 
управления, в том что касается допуска в учебные заведения как в го­
сударственном, так и в частном секторах, а также обеспечения учебны­
ми средствами в этих учреждениях. Органам в государственном секторе 
образования дополнительно вменяётся в обязанность обеспечение того, 
чтобы возможности получения образования предоставлялись без какой 
бы то ни было расовой дискриминации. 1 сентября 1977 года определе­
ние дискриминации было распространено на косвенную дискриминацию при­
менительно к образованию.
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H, Распространение содержания Программы Десятилетия действий 
по борьбе против расизма и расовой дискриминации

94о Правительство Бельгии сообщает, что государственные и частные 
средства информации широко распространяли содержание Программы Деся­
тилетия и что они. посвящают многочисленные передачи проблемам прав- 
человека и борьбы про'тив расовых предрассудков. В целом можно ска­
зать, что эти программы охватывают все категории взрослого населения, 
поскольку печать и органы массовой информации имеют доступ ко всем 
социальным слоям в Бельгии. В рамках учебных программ радио и теле­
видение часто организуют передачи, посвященные Организации Объединен­
ных Наций и связанным с ней yчpeждeниям^ а также соответствующим 
крупным проблемам, которыми они занимаются. Наибольшая деятельность, 
касающаяся Организации Объединенных Наций, ведется главным образом 
на зфовне среднего образования. Помимо этого, клу^ы ЮНЕСКО, клубы 
для взрослых или школьные клубы предусматривают проведение многочис­
ленных видов деятельности, имеющих отношение к крупным проблемам, 
которые рассматриваются в Организации Объединенных Наций.
95. Правительство Чили заявляет, что наиболее широкая информация о 
Программе распространяется в учебных заведениях, что скорее является 
содействием этическому образованию студентов, а не усилиями по реше­
нию проблемы, которая, по заявлению правительства, не известна в дан­
ной стране.
96. Правительство Кипра сообщает, что в педагогических журналах, 
школьных газетах, брошюрах, а также в соответствзпощих программах 
радио и телевидения излагается широкая информация о содержании Про­
граммы Десятилетия, а также о путях и средствах ликвидации расизма и 
расовой дискриминации.
97. Правительство Германской Демократической Республики сообщает, 
что ознакомление с целями Десятилетия осуществляется при помощи 
разнообразных выставок. В декабре 1976 года Комитет солидарности 
совместно с Союзом скульпторов и художников Республики организовал 
выставку плакатов по данной теме под девизом "Солидарность - это 
обязанность". В апреле 1978 года Министерство культуры и Комитет 
ГДР содействия осуществлению целей Деоятилетия действий по борьбе 
против расизма и расовой дискриминации провели еще одну выставку, 
посвященную борьбе против расизма и апартеида.
98. Правительство Венгрии указывает, что за осуществление в Венгрии 
Программы Десятилетия отвечает Венгерский комитет солидарности. Дея­
тельность Комитета в ходе Десятилетия заключается в организации 
отправления и согласовании заявлений о солидарности от имени народа 
Венгрии и в принятии совместно с прогрессивно настроенными людьми 
всех районов мира соответствующих мер против всех форм колониального 
угнетения и расизма.
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99» Правительство Мексики заявляет, что оно распространяет широкую 
информацию о борьбе против расизма и расовой дискриминации и уделяет 
внимание включению данного вопроса в учебники.
100. Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
сообщает, что ее печать, радио и телевидение передают широкзпо инфор­
мацию о существующих международных документах, посвященных правам 
человека, борьбе против расизма и апартеида, а также целям и задачам 
Программы Десятилетия. Оно отмечает роль общества "Знание", лекторы 
которого читают лекции и проводят обсуждения с разъяснением бесчело­
вечной природы расизма и расовой дискриминации. Далее правительство 
сообщает, что на Украине ежегодно,в соответствии с призывом Органи­
зации Объединенных Наций, проводится разнообразная деятельность, 
отвечающая задачам Программы Десятилетия.
101. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов сообщает, что 
содержание Программы Десятилетия широко распространяется всеми имею­
щимися в распоряжении правительства средствами, а именно печатью, 
радио и телевидением.
102. Правительство Соединенного Королевства заявляет, что им прилага­
ются усилия для обеспечения ознакомления всех соответствующих госу­
дарственных департаментов с содержанием Программы Десятилетия. Од­
нако правительство отмечает, что оно непосредственно не контролирует 
телевидение, радио и печать и что университеты Великобритании явля­
ются автономными учреждениями, финансирование которых осуществляется 
независимым органом, известным под названием Комитет по субсидирова­
нию университетов.
103. Правительство Югославии заявляет, что для достижения целей Де­
сятилетия действий по борьбе против расизма, и расовой дискриминации 
оно создало специальный национальный комитет содействия осуществлению 
целей Десятилетия. В состав Комитета входят лица, широко известные
в социальной, политической и научной областях, а также эксперты, 
занимающиеся соответствующими проблемами в своих областях деятель­
ности. Комитет провел ряд заседаний, принял программу действий и 
организовал ряд мероприятий в целях осуществления задач и программы 
Десятилетия.
I . Подготовка и опубликование исследований, основанных, в частности, 

на положениях Декларации Отэганизации Объединенных Наций о 
ликвидации всех форм расовой дискриминации и Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации

104. Правительство Бельгии заявляет , что Бельгийская ассоциация 
содействия Организации Объединенных Наций распространяет издания ООН 
и специализированных междзшародных организаций среди широких слоев 
населения, а также в школах. Бельгийская лига прав человека пред­
приняла со своей стороны различную информационную деятельность, 
касающзпося, в частности, положения рабочих-мигрантов. И, наконец,

. /.*.
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можно упомянуть "Исследование о предубеждениях в исторических учеб­
никах", которое было одобрено Европейским советом и широко распро­
странено на различных языках Службой печатных изданий министерства 
иностранных дел Бельгии.
105. Правительство Кипра сообщает, что подготовка и издание иссле­
дований основывается на положениях Декларации Организации Объединен­
ных Наций о ликвидации всех форм расовой дискриминации и на положе­
ниях Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискри­
минации. Министерство образования, органы системы образования и 
прочие учреждения поощряют опубликование статей отдельных лиц в 
школьных журналах, а также материалов по данному вопросу в местной 
печати.
106. Германская Демократическая Республика сообщает, что в ней 
бесплатно распространяются брошюры по вопросам борьбы против апар­
теида. Под руководством действующего в Республике Комитета действий 
по борьбе против расизма и расовой дискриминации был опубликован ряд 
научных исследований, включая исследование, озаглавленное "Против 
расизма и расовой дискриминации - Десятилетие действий Организации 
Объединенных Наций".
107. Правительство Кувейта сообщает, что оно поощряет опубликование 
исследований, основанных на положениях Декларации Организации Объеди­
ненных Наций о ликвидации всех форм расовой дискриминации и что в 
настоящее время ведется подготовка подобных исследований.
108. Правительство Мексики указывает, что оно осуществляет сотруд­
ничество с Комитетом стран Латинской Америки и Карибского бассейна 
против апартеида. Одна из задач Комитета заключается в оказании 
давления в целях полного осуществления резолюций Организации Объеди­
ненных Наций по апартеиду.
109. Правительство Украинской Советской Социалистической Республики 
заявляет, что оно опубликовало тексты Декларации и Конвенции в перио­
дических изданиях и помимо этого публикует много статей по вопросам 
расизма и расовой дискриминации, в частности в журнале "Радянське 
право". Помимо этого данная проблема изучается учеными и исследова­
тельскими учреждениями.
110. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов сообщает, что в 
настоящее время оно ведет подготовку исследований, связанных с Декла­
рацией Организации Объединенных Наций о ликвидации расовой дискрими­
нации.
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j , a) Меры, предпринятые с целью обеспечения не позднее, чем
к концу Десятилетия ликвидации дискриминации по признаку 
расы, цвета кожи, родового, национального или этнического 
происхождения в законодательствах и политике в области 
иммиграции

111. Правительство Бельгии заявляет, что в ее законах и политике в 
области иммиграции не существует никакой дискриминации, основанной 
на признаках расы, цвета кожи или этнического происхождения. В этой 
связи в статье I закона (в настоящее время он пересматривается) от 
28 марта 1952 года о политике в отношении иностранцев, регулирующего 
въезд, пребывание, устройство и высылку иностранцев, ясно говорится, 
что "иностранцем считается всякое лицо, не представившее доказатель­
ства того, что оно обладает бельгийским гралсданством", Это определе­
ние воспроизводится в проекте закона о статусе иностранцев, который 
находится на рассмотрении Парламента. Он ясно показывает, что в нем 
не содержится никаких соображений расового порядка. Со своей стороны. 
Министерство юстиции всегда признавало за пребывающими по разрешению 
в стране иностранцами право на проживание в Бельгии со своей семьей 
(супруг(а) и дети). Этот принцип был официально занесен в проект 
вышеупомянзгтого закона, в котором признается право на пребывание и 
полноправное поселение за некоторыми членами семьи иностранца, которые 
получили допуск или разрешение на пребывание или разрешение на поселе­
ние. Однако в том, что касается их въезда, пребывания, поселения и 
высылки иностранцев, а также осуществление ими деятельности по найму 
или не по найму, по отношению к иностранным гражданам определенной 
национальности применяется "преференциальный" режим с учетом общего 
права, вытекающего из^международных договоров и международных или 
двусторонних конвенций. Это касается как международных двусторонних 
конвенций о выдаче иностранным гражданам определенной национальности 
проездных документов, а в случае нео^бходимости, разрешения на пребыва­
ние, так и многосторонних соглашений, применимых к гражданам стран 
Бенилюкса в соответствии с Конвенцией от 19 сентября I960 года по 
осуществлению статей 55 и 56 Договора об учреждении экономического 
союза стран Бенилюкса и положений, применимых к гражданам стран Евро­
пейского экономического сообщества в соответствии с Римским договором 
и правилами и директивными указаниями сообщества. Эти положения, ко­
торые являются обычными для международного права и, как правило, за­
крепляются на основе взаимности, не могут ни в коей мере рассматри­
ваться в качестве дискриминационных и под ними не лежит никакого 
основания расового порядка.
112. Правительство Мексики сообщает, что в законодательстве и поли­
тике страны в области иммиграции не существует никакой дискриминации 
по признаку расы. В соответствии с "Общим законом о населении", 
который охватывает вопросы иммиграции, любое лицо может свободно 
въезжать в страну или выезжать из нее с тем условием, что при зтом 
выполняются юридические требования, касающиеся въезда в страну или 
выезда из нее.

/...
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1 1 3 . Правительство Украинской Советской Социалистической Республи­
ки сообщает, что в вопросах проезда не применяется никаких ограниче­
ний, основанных на признаке расы или национального происхождения.

114. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов заявляет, что в 
стране не существует никакой дискриминации по признаку расы, цвета 
кожи, родового или национального происхождения.

1 1 5 . Правительство Соединенного Королевства заявляет, что со време­
ни введения в 1962 году контроля за иммиграцией из стран Содружества 
иммиграционным властям предписано применять закон об иммиграции без 
учета признаков расы, цвета кожи или религии людей, желающих въехать
в Соединенное Королевство.

Ъ) Меры, предпринятые в целях предотвцащения деятельности 
лиц и групп, которые разжигают сектантские и расовые 
чувства, побуждающие людей покидать свою землю и 
расселяться на землях, принадлежащих другим, или 
размещать коренное население в резервациях

116. Правительство Соединенного Королевства сообщает, что раздел 70 
Закона 1976 года о расовых отношениях усиливает законодательство, 
направленное против возбуждения расовой ненависти, устраняя необходи­
мость доказательства субъективного намерения к разжиганию ненависти. 
Считается уголовным преступлением опубликование или распространение 
письменных материалов или использование в любом общественном месте 
или на публичном заседании языка, который содержит угрозы, злоупот­
ребления или оскорбления, и может вызвать ненависть по отношению
к какой-либо расовой группе.

К. Сотрудничество государств-участников Международной конвенции
о ликвидации всех форм расовой дискриминации с Комитетом, 
проводящим деятельность в соответствии с Конвенцией, 
в частности, по подготовке полных и всеобъемлющих докладов 
согласно статье 9 Конвенции

1 1 7 . Правительство Бельгии заявляет, что оно представило свой 
первый доклад Комитету, учрежденному в соответствии с Международной 
конвенцией о ликвидации всех форм расовой дискриминации 21 и 23 марта 
1978 года.

\

118. Правительство Гватемалы сообщает, что в том, что касается 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, 
правительство Гватемалы подписало ее в установленный срок и указанный 
документ проходит конституционнзпо процедуру, предусмотренную для 
ратификации международных конвенций, и в настоящее время он подлежит 
утверждению Конгрессом Республики.
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119. По вопросу о факультативной декларации, предусмотренной в 
пункте 1 статьи 14 Конвенции, правительство Италии заявляет, что 
оно признает компетенцию Комитета о ликвидации всех форм расовой 
дискриминации принимать и рассматривать сообщения отдельных лиц или 
групп лиц, находящихся под юрисдикцией Италии, которые утверждают, 
что они являются жертвами нарушения правительством каких-либо прав, 
изложенных в Конвенции.
120. Правительство Югославии заявляет, что, будучи участником 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, 
оно осуществляет тесное сотрудничество с Комитетом по ликвидации 
расовой дискриминации и регулярно направляет Комитету свои доклады. 
Правительство заявляет, что до настоящего момента Комитет рассмотрел 
четыре доклада правительства и что в ближайшее время на рассмотрение 
Комитета будет представлен пятый доклад,
L. Государства, которые еще не являются участниками Международной

конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации;
a) Соображения, которые, возможно, воспрепятствовали 

ратификации или присоединению к конвенции;
b) Меры, принятые в целях ратификации или присоединения

к Конвенции, в том числе представление ее на рассмотрение 
органа или органов, в компетенцию которых входят 
соответствующие вопросы, связанные с принятием 
законодательных или других мер

121. Правительство Шри Ланки заявляет, что Шри Ланка еще не явля­
ется участницей Международной конвенции о ликвидации всех форм расо­
вой дискриминации. Предполагается, что после принятия предлагаемой 
новой конституции, в которой содержится всеобъемлющая глава по вопро­
сам прав человека, включая права расовых меньшинств, с ее ратифика­
цией не возникнет никаких трудностей.
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Mo Необходимость разработки каких-либо дополнительных 
международных документов, касающихся ликвидации 
расовой дискриминации во всех ее формах и пресечения 
преступления апартеида

122о Правительства Чили, Кипра, Пакистана и Объединенных Арабских 
Эмиратов заявляют, что не существует никакой необходимости в каких- 
либо дополнительных международных документах относительно ликвидации 
расовой дискриминациио
123„ Правительства Кипра, Пакистана и Соединенного Королевства вы­
ражают мнение о том, что необходимо приложить все возможные усилия 
для обеспечения эффективного осуществления существующих международных 
документов, касающихся ликвидации расовой дискриминации.
124. Германская Демократическая Республика заявляет^ что, по ее мне­
нию, для достижения целей Десятилетия и международной изоляции расист­
ских режимов, необходимо полностью соблюдать резолюции Совета Безо­
пасности, особенно резолюции об эмбарго на поставки оружия, устано­
вить обязательные экономические санкции против Южной Африки и рас­
ширить сферу действия существующих санкций против Южной Родезии.
Помимо этого ггравительство считает, что необходимо повысить эффектив­
ность таких существующих международных документов, как Международная 
конвенция о ликвидации всех форм расовой дискриминации и Международ­
ная конвенция о пресечении преступления апартеида и наказании за него.
1 2 5. Правительство Кувейта сообщает, ,.что Совет министров принял За­
конодательный декрет Ш 5 от 1977 года, в котором ратифицируется при­
соединение Кувейта к Международной ко1?венции о пресечении преступления 
апартеида и наказании за него. Правительство не считает, что в этой 
области следует разрабатывать другие международные документы.
126. По мнению правительства Мексики, решение проблемы расовой дис­
криминации и апартеида зависит, главным образом, от политической воли 
государств соблюдать соответствующие резолюции Организации Объединен­
ных Наций, Правительство считает, что на расистские режимы меньшин­
ства следует оказывать более энергичное давление, с тем чтобы выну­
дить их отказаться от своей бесчеловечной политики. Оно предлагает, 
чтобы в случае необходимости использовались процедуры, предусмотрен­
ные в главе YII Устава Организации Объединенных Наций.
1 2 7о Правительство Объединенной Республики Камерун сообщает, что оно 
присоединилось к Международной конвенции о пресечении преступления 
апартеида и наказании за него, принятой 18 июля 1976 года.
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N, Помощь, оказываемая на двусторонней основе,
народам, являющимся жертвами расовой дискриминации, 
и отказ в поддержке правительствам или режимам, 
проводящим расовую дискриминацию, с целью  ̂
предупреждения сохранения в них расистской политики 
и практики

128, Правительство Бельгии заявляет, что оно делало взносы^в ряд 
фондов Организации Объединенных Наций в пользу жертв расовой дискри­
минации в южной части Африки, в том числе в Специальный фонд для Юж­
ной Африки, Фонд для Намибии и Программу Организации Объединенных На­
ций в области образования и профессиональной подготовки для южной 
части Африки, В настоящее время оно предполагает внести вклад в 
деятельность МККК и УВКБ в этом регионе. Правительство оказывает по­
мощь Институту Организации Объединенных Наций для Намибии в Лусаке и 
разработало программу предоставления стипендий для студентов из южной 
части Африки, Правительство Бельгии считает, что обеспечение всеоб­
щего выполнения и соблюдения Международной конвенции о ликвидации 
всех форм расовой дискриминации является более целесообразным по срав­
нению с разработкой новых конвенций в этой области. Избыток междуна­
родных документов не обязательно будет содействовать ликвидации расо­
вой дискриминации: уже одобренные принципы будут достаточными, если 
будет обеспечена возможность соблюдать их во всемирном масштабе,
129, Правительство Белорусской Советской Социалистической Республи­
ки заявляет, что оно последовательно и решительно поддерживало и 
по-прежнему поддерживает борьбу народов против расизма и расовой 
дискриминации. Оно указывает, что необходимость укрепления дружбы
и сотрудничества между советским народом и народами других стран, а 
также укрепления солидарности с "народами, борющимися за освобождение 
от ига расизма и колониализма, определяет позицию Белорусской Совет­
ской Социалистической Республики на различных международных форумах. 
Правительство выражает свою полную политическую поддержку народам,^ 
борющимся против расизма и апартеида, и выступает за изоляцию и бой­
кот расистских режимов Южной Африки и Южной Родезии.
130, Правительство Чили указывает, что оно не поддерживает политику, 
направленную на закрепление расистской практики,
1 31, Правительство Кипра заявляет, что оно не поддерживает диплома­
тических или других отношений ни с Южной Африкой, ни с незаконным режи­
мом меньшинства в Родезии, который оно никогда не признавало. Далее 
оно указывает, что Кипр полностью выполняет соответствующие решения 
Совета Безопасности, касающиеся установления санкций против Родезии, 
Помимо этого правительство сообщает, что в соответствии с решениями 
Организации Объединенных Наций оно не допускает никакого импорта из 
стран, проводящих политику расовой дискриминации, а также экспорта в 
них. Далее правительство указывает, что оно ежегодно делает взносы

Digitized by UN Library Geneva



в Специальный фонд Организации Объединенных Наций для Южной Африки, 
Фонд Организации Объединенных Наций для Намибии, Институт Организа­
ции Объединенных Наций для Намибии и Целевой фонд Организации Объеди­
ненных Наций для распространения информации против апартеида»
132. Правительство Фиджи заявляет, что, хотя оно последовательно 
осуждает политику и практику апартеида и сохранения расовой дискри­
минации, его относительно ограниченные ресурсы не позволяют ему ока­
зывать финансовую помощь народам, являющимся жертвами расовой дис­
криминации. Далее правительство указывает, что оно по-прежнему 
поддерживает резолюции Организации Объединенных Наций по вопросам 
апартеида и расизма и расовой дискриминации.
133» Правительство Финляндии заявляет, что в соответствии с приня­
тым Советом Безопасности ,4 ноября 1977 года решением о введении 
эмбарго на поставки оружия в Южную Африку 23 декабря 1977 года 
был принят декрет, запрещающий экспорт оружия в эту страну. Помимо 
этого Финляндия ежегодно делает взносы в Фонд помощи для борьбы про­
тив колониализма и апартеидами в 1976 году она увеличила свой взнос 
в этот Фонд в три раза. Кроме этого, она делает взносы в Специальный 
фонд Организации Объединенных Наций для Южной Африки, Программу Орга­
низации Объединенных Наций в области образования и профессиональной 
подготовки для южной части Африки и Фонд Организации Объединенных 
Наций для Намибии, который был создан по предложению Финляндии. В 
1976 году Финляндия увеличила в четыре раза свою помощь Институту 
для Намибии, В целях оказания помощи Мозамбику в его усилиях по 
осуществлению решений Организации Объединенных Наций, касающихся 
санкций против Южной Родезии, Финляндия, в осуществление рекоменда­
ции Совета Безопасности, оказала Мозамбику специальную помощь,
134. Германская Демократическая Республика сообщает, что она оказы­
вает народам, которые являются жертвами колониального или расового 
угнетения, политическую, моральную и материальную помощь. Эта помощь 
предоставляется на основе правительственных соглашений, а также пу­
тем сбора средств в ходе кампаний солидарности, В связи с этим 
крупная помощь оказывается в первую очередь национально-освободитель­
ным организациям народов Южной Африки, Намибии и Зимбабве. Она ука­
зывает, что освободительным организациям были направлены крупные 
партии товаров первой необходимости, в том числе медикаменты, меди- 
цинско-техническое оборудование, ткани, обувь, продовольствие, одеж­
да для детей на сумму несколько миллионов марок. Помимо этого, со­
гласно сообщениям, финансовая помощь оказывается для обеспечения 
медицинской помощи борцам за свободу,для профессиональной подготовки 
и образования студентов и кадров и выпуска документации и информаци­
онных материалов.
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1 3 5° Правительство Венгрии сообщает, что Венгерский комитет соли­
дарности предоставил в течение 1976-77 учебного года стипендии 
пяти получившим убежище в Венгрии студентам-членам Африканского на­
ционального конгресса Южной Африки, а также четырем студентам-членам 
ЗАЛУ, освободительной организации Зимбабве. На 1977-78 учебный год 
Венгрия предоставила южноафриканским освободительным движениям семь 
стипендий. В 1977 году Комитет солидарности принял 20 получивших 
ранения лиц - десять представителей Патриотического фронта Зимбабве и 
10 - представителей Африканского национального конгресса - для про­
хождения курса медицинского лечения в Венгрии. Кроме этого Централь­
ный совет профессиональных союзов Венгрии оказывает -моральную и ма­
териальную помощь деятельности Южно-Африканского конгресса профессио­
нальных союзов» По сообщениям, в течение первых трех месяцев 1978 го­
да курс медицинского лечения в Венгрии прошли пять борцов за свободу 
из Южной Африки и пять борцов за свободу из Зимбабве.
136. Правительство Кувейта сообщает, что оно не оказывает поддержки 
правительствам, проводящим политику расовой дискриминации, и призы­
вает к оказанию полной поддержки народам, борющимся за расовое ра­
венство.
137<• Правительство Мексики сообщает, что оно не поддерживает дипло­
матических или консульских отношений с Южной Африкой или Родезией и 
что торговый обмен с ними сокращен до минимума. Далее оно указывает, 
что иммиграционные власти не предоставляют виз гражданам Южной Афри­
ки, которые желают въехать в Мексику, Правительство Мексики выража­
ет свою поддержку Народной организациии Юго-Западной Африки (СВАПО) в 
ее борьбе за освобождение Намибии.

;Г\!138. Пакистан сообщает, что он'увеличил свою материальную поддержку 
народам южной части Африки и что он ежегодно оказывал в качестве 
проявления солидарности с народами южной части Африки, борющимися 
против системы расизма и расовой дискриминации, следующую помощь:
а) взнос для оказания чрезвычайной помощи и поддержки семьям лиц, 
борющихся против южноафриканской политики апартеида; ъ) взнос в 
Целевой фонд Организации Объединенных Наций для Намибии; с) взнос 
для деятельности Комитета по ликвидации расовой дискриминации. По­
мимо зтого, в рамках Программы Организации Объединенных Наций в 
области образования и профессиональной подготовки для южной части 
Африки, Пакистан ежегодно оказывает помощь зтой программе путем ре­
зервирования мест в различных учебных заведениях в целях обеспечения 
для народа южной части Африки возможности для профессиональной под­
готовки и образования. Правительство Пакистана указывает, что оно 
искренне соблюдает резолюции и решения Организации Объединенных На­
ций, Оно не признавало и не устанавливало дипломатических отношений 
с правительствами Южной Африки и Южной Родезии и не вступало ни в 
какие другие отношения с этими двумя государствами.
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139® Украинская COP указывает, что она всегда активно поддерживала 
дело народов, борющихся против всех форм расизма и расовой дискрими­
нации, и что она оказывает политическую, моральную и материальную 
помощь тем лицам, которые борются против апартеида,расизма и остатков 
колониализма. Помимо этого Украинская ССР заявляет, что она не под­
держивает никаких отношений с расистскими режимами и осуждает те госу­
дарства, которые оказывают политическую, военную или экономическую 
помощь Южно-Африканской Республике и Южной Родезии. Правительство 
считает, что полная и эффективная,международная изоляция расистов 
будет способствовать освободительной борьбе народов, которые все еще 
находятся под гнетом этих режимов,
140. Правительство Объединенных Арабских Эмиратов указывает, что оно 
оказывает помощь освободительным движениям южной части Африки. По­
мимо этого оно подчеркивает, что оно не поддерживает никаких отно­
шений с расистскими режимами в этом районе,
141. Правительство Югославии сообщает, что оно поддерживает тесные 
связи с теми освободительными движениями, которые признаны Организа­
цией африканского единства, а также теми патриотическими и демокра­
тическими силами, которые являются жертвами расизма и расовой дискри­
минации, апартеида, иностранного господства и агрессии. Поддержка 
этих движений осуществлялась в форме финансовой помощи, предоставле­
ния продовольствия, медикаментов, медицинского оборудования, санитар­
ного оборудования, крови и кровяной плазмы, средств транспорта, обу­
ви, одежды,^палаток, одеял, а также в других формах материальной и 
гуманитарной помощи. Далее правительство указывает, что одним из 
важных аспектов помощи, предоставляемой освободительным движениям в 
южной части Африки, является профессиональная подготовка кадров»

/ о .
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0, a) Участие в -региональных и международных мероприятиях
в соответствии с целями и задачами Программы Десятилетия, 
в том числе в международных и региональных семинарах, 
конференциях и других подобных видах деятельности

142. Правительство Бельгии сообщает, что частные организации зачас­
тую при финансовой поддержке государства организуют конференции, 
коллоквиумы, семинары или информационные совещания, направленные
на содействие уважению или поощрение уважения прав человека в целом 
и на содействие борьбе или поощрение борьбы против дискриминации 
в частности. В рамках Европейского совета- Бельгия принимает актив­
ное участие в широкой кампании образования и информации по вопросам 
прав человека, цель которой - более широкое ознакомление заинте­
ресованных лиц и представителей государственных органов с их пра­
вами и обязанностями, которые возложены на них.
143. Правительство Кипра сообщает, что оно принимало участие во 
всех региональных и международных мероприятиях, предпринятых в 
рамках борьбы против расовой дискриминации, в том числе в Конфе­
ренции в Мапуту и Всемирной конференции действий против апартеида 
(Лагос, 1977 год). На прошедшей (тридцать четвертой) сессии^ 
Комиссии Организации Объединенных Наций по правам человека оно 
принимало участие в разработке двух резолюций, касающихся наруше­
ния прав человека в южной части Африки,
144, Правительство Венгрии сообщает, что оно принимало участие во 
Всемирной конференции против апартеида, расовой дискриминации и 
колониализма в южной части Африки, которая состоялась в Лиссабоне 
18 и 19 июня 1977 годг,и во Всемирной конференции действий против 
апартеида, проходлвшей в Лагосеьпод эгидой Организации Объединенных 
Наций.
145, Правительство Кувейта сообщает, что оно явилось инициатором 
и принимало участие в регионалкных и международных мероприятиях 
в соответствии с положениями, описанными в подпункте а. выше.
146. Правительство Мексики информирует о том, что оно выполняет 
все резолюции Организации Объеданенных Наций, касающиеся проблемы 
апартеида.
147, Украинская Советская Социалистическая Республика отмечает, 
что она принимает активное участие в международной борьбе против 
расизма и расовой дискриминации и неоднократно выступала в числе 
инициаторов ряда важных документов, подготовленных в рамках 
Организации Объединенных Наций и специализированных учреждений, 
которые были направлены на пресечение преступления апартеида и на 
поиски новых форм и методов борьбы против расизма и расовой дискри­
минации.
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148. Объединенные Арабские Эмираты сообщают о том, что они прини­
мали участие в нескольких семинарах и конференциях и присутствуют 
в качестве наблюдателя на заседаниях Комиссии по правам человека;
в качестве полноправного члена они также принимают участие в сове­
щаниях, проводимых в соответствии с Международной конвенцией о 
ликвидации всех форм расовой дискриминации,

b) Участие в региональных и международных мероприятиях
в соответствии с целями и задачами Программы Десятилетия, 
в том числе в деятельности, отражающей важность эффективного 
вклада женщин в борьбу против расизма и расовой дискриминации

149. Правительство Бельгии заявляет, что Бельгия приншлает усилия 
для достижения такого положения, при котором женщины пользовались 
бы такими же возможностями, что и мужчины, для участия во всех 
усилиях, направленных на улучшение общества. Она осознает ту важ­
ную роль, которую женщины могут играть в установлении атмосферы терпи­
мости и братства, лишенной всех предубеждений.
1 5 0. Правительство Венгрии отмечает, что Национальный совет венгер­
ских женщин принимал участие в междуна-20дном семинаре, состоявшемся 
в Конакри в феврале 1977 года по эгидои Всемирн'ой федерации 
демократических женщин и на котором было принято воззвание ко всем 
женщинам мира расширить свое участие в борьбе против апартеида. 
Национальный совет венгерских женщин установил также контакты о 
женской секцией освободительной организации Зимбабве.
1 5 1. Объединенные Арабские Эмираты сообщают о том, что они принимали 
участие в деятельности, отражающей важность вклада женщин в борьбу 
против расизма и расовой дискриминации.

c) Участие в региональных и международных мероприятиях в 
соответствии с целями и задачами Программы Десятилетия, 
в том числе рассмотрение путей и средств подготовки 
конкретных предложении в поддержку усилий всех угнетенных 
народов, страдающих от расизма и расовой дискриминации, 
включая создание региональных фондов на добповольной 
основе в поддержку деятельности этих народов

1 5 2. Правительство Бельгии сообщает о том, что оно поощряет и при­
нимает участие во всех мероприятиях по оказанию гуманитарной помо­
щи, предпринимаемых европейскими сообществами в пользу жертв расизма 
и расовой дискриминации, в поддержку программ гуманитарных учрежде­
ний, например МККК (Международного Комитета Красного Креста), и 
специализированных учреждений Организации Объединенных Наций,
1 5 5. Украинская Советская Социалистическая Республика отмечает, что 
в качестве члена Специального комитета против апартеида она оказы­
вает поддержку усилиям Комитета по мобилизации мирового обществен­
ного мнения против апартеида и политики расистских режимов южной 
час ти Африки. // . , о
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d) Участие в -региональных и международных мероприятиях
в соответствии с целями и задачами П-рогтэаммы Десятилетия. 
в том числе рассмотрение путей и стэедств обеспечения 
международной и цегиональнои изоляции -расистских -режимов

154о Бельгия заявляет, что она оказывает поддержку усилиям, направ­
ленным на заключение соглашений, предусматривающих прекращение 
существования расистских режимов и незаконной оккупации Намибии 
Южной Африкой. Что касается последнего, то Бельгия совместно со 
своими партнерами по Европейскому сообществу приняла "кодекс 
поведения", в котором содержится настоятельный призыв к европейским 
предприятиям, имеющим филиалы, отделения или представительства в 
Южной Африке, отвергать любую практику апартеида и уважать все за­
конные права их рабочих-африканцев. Помимо этого, Бельгия приняла 
решение приостановить выполнение соглашения о культурном сотруд­
ничестве, подписанного с Южной Африкой в 1954 году,
155» Правительство Финляндии, касаясь путей и средств обеспечения 
международлой и региональной изоляции расистских режимов, заявляет, 
что оно строго соблюдало решение Совета Безопасности от 16 декабря 
1966 года, касающееся применения санкций против Южной Родезии.

e) Участие в региональных и международных мероприятиях
в соответствии с целями и задачами Программы Десятилетия, 
в том числе оказание в соответствии с Уставом Оцганизаций 
Объединенных Наций и соответствующими декларациями и 
резолюциями Организации Объегшненных Наций поддержки и 
помощи национально-освободительным движениям, борющимся 
п-ротив колониализма и. расовой дискриминации, и/или 
предоставление поддержки правительствам, котопые согласны 
приступить к осуществлению конкретных программ по 
ликвидации расовой дискриминации

156. Правительство Пакистана заявляет, что оно полностью поддержи­
вало и поддерживает в рамках Организации Объединенных Наций и вне 
ее справех[ливые стремления народов южной части Африки к самоопреде­
лению и независимости, и считает, что для народов южной части 
Африки может быть приемлемо только такое решение, которое прегусмат- 
ривает независимость на основе правления большинства,
157о Объединенная Республика Камерун сообщает о том, что различные 
законодательные декреты ^ акты этой страны предусматривают меры 
против Южной Африки и Южной Родезии.
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P. Другая информация, касающаяся целей, установленных в Программе, 
и замечания и предложения относительно путей и средств 
достижения этих целей

1580 Правительство Кипра в ходе совещания глав государств и/или 
правительств стран Содружества наций, состоявшегося в Лондоне 
в июне 1977 года, поддержало предложение о подготовке касающейся 
южной части Африки программы действий, которая будет включать эко­
номические, психологические, дипломатические и другие м^рн па между­
народной основе.

1 5 9 . Правительство Пакистана выражает мнение о тем,что государства- 
члены должны принять все меры для выполнения в полном объеме доку­
ментов и решений Организации Объединенных Наций, касающихся ликви­
дации расовой дискриминации.

160. Украинская Советская Социалистическая Республика считает 
необходимым активизировать усилия Организации Объединенных Наций, 
направленные на скорейшее искоренение расизма, расовой дискрими­
нации и апартеида.

161. Объединенные Арабские Эмираты выдвигают предложение о необхо­
димости принятия практических и эффективных мер, в особенности
со стороны крупных держав, для оказания давления на расистские 
режимы, с тем чтобы заставить последних отказаться от своей расист­
ской политики, и о предоставлении дополнительной помощи народам, 
страдающим от расовой дискриминации.
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ilí- PE3I0bîE ПРЕДСТАВЛЕННОЙ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЬМИ УЧРЕЖДЕНИЯМИ 
ИНФОРМАЦИИ, КАСАЮЩЕЙСЯ ВОПРОСА РАСОВОЙ ДИСКРИМИНАЦИИ И 
АПАРТЕИДА

A . Международная организация труда

162. Международная организация труда сообщила, что в июне 1977 го­
да она рассмотрела широкий круг вопросов, касающихся событий в Южно- 
Африканской Республике, затрагивающих права африканцев в этой стране. 
Она также провела обзор международных действий против апартеида, 
предггринятых Организацией Объединенных Наций.

163. МОТ далее отметила, что Вторая международная конференция проф­
союзов по борьбе против апартеида состоялась в Женеве в июне 1977 го­
да в одно время с шестьдесят третьей Международной конференцией тру­
да.
164. МОТ сообщила об издании нескольких исследований и брошюр от­
носительно расового положения в южной части Африки. Организация 
далее указала, что она принимала участие в международных конференциях 
по вопросам расизма и разработала программы непосредственной помощи 
народам южной части Африки.

B . Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры

165. Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки 
и культуры в своем докладе отметила, что Она уже приняла четыре де­
кларации относительно рас и расовых предрассудков в 1950, 1951,
1964 и 1967 годах. В настоящее время в ЮНЕСКО в качестве составной 
части ее деятельности в рамках Программы Десятилетия действий по 
борьбе против расизма и расовой дискриминации разрабатывается проект 
еще одной декларации относительно рас и расовых предрассудков. Со­
общают, что состоялись предварительные совещания с целью подготовки 
проекта в штаб-квартире ЮНЕСКО в Париже, Франция, в апреле 1977 года 
и в марте 1978 года. Окончательный вариант проекта будет представ­
лен на рассмотрение Генеральной конференции ЮНЕСКО в октябре 1978 го­
да.

166. ЮНЕСКО отметила, что было организовано совещание "за круглым 
столом" по вопросам апартеида в ее штаб-квартире в марте 1978 года.

167. Организация далее отметила_л описала ряд исследований, которые 
изданы или будут изданы ею, по вопросу о расовом положении в южной 
части Африки. Она также описала в некоторых деталях характер ее 
финансовой помошщ в области образования, предоставляемой народам и 
•свободительным движениям южной части Африки.
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С . Всемирная организация здравоохранения

168о Всемирная организация здравоохранения в своем докладе отметила, 
что в декабрьском (1977 года) номере };сурнала "World Health"oHa опубли­
ковала статью о "Расизме, апартеиде и умственном состоянии". Орга­
низация также отметила, что она продолжала и активизировала деятель­
ность по сбору и распространению информации о влиянии расовой дискри­
минации и апартеида на здоровье и благосостояние. Она также сообщила, 
что ее существующие исследования о последствиях апартеида для здо­
ровья и психосоциального развития будут пересматриваться и обновляться 
на непрерывной основе,

169. ВОЗ отметила, что она разработала широкую программу медицинской 
помощи и профессиональной подготовки для национально-освободительных 
движений, признанных Организацией африканского единства, и для 
беженцев,

1 7 0 , Организация также информировала о том, что она будет принимать 
участие во Всемирной конференции по борьбе против расизма и расовой 
дискриминации, которая должна состояться в августе 1978 года в Жене­
ве, и что она представит на рассмотрение Конференции доклад, содержа­
щий обзор деятельности ВОЗ в области борьбы против апартеида,

IV. РЕЗЮМЕ ПРЕДСТАВЛЕННОЙ НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫМИ 
ОРГАНИЗАДИЯМИ ИНФОРМАЦИИ, КАСАЮЩЕЙСЯ 
ПРЕДПРИНЯТОЙ ИЛИ ПЛАНИРУЕМОЙ В ТЕЧЕНИЕ 
ДЕСЯТИЛЕТИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ

А, Неправительственные организации категории I
1 о Международный альянс женщин

17 1 о Международный альянс женщин отметил, что он проводит свои
конгрессы один раз в три года в различных частях света, с тем чтобы 
объединить женщин различных стран в целях содействия международному 
пониманию и борьбе против расизма. Международный альянс женщин 
также в своем докладе сообщил, что он является организатором и 
участником семинаров в развивающихся странах для этих же целей,
1 7 2 , Как отмечается в докладе, Комиссия содействия международному 
пониманию■Международного альянса женщин активно содействует между­
народному пониманию,

2, Международная демократическая федерация женщин
1 7 3 о Международная демократическая федерация женщин в своем докладе
отметила, что она вела и ведет неустанную борьбу за ликвидацию 
всех форм расовой дискриминации. Она сообщила о том, что это
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осуществлялось посредством координации ее деятельности с деятель­
ностью международного сообщества, а также в сотрудничестве с нацио­
нальными организациями, присоединившимися к Федерации.
1 7 4 . Она поддержала экономические санкции против Южной Африки, 
а также выразила поддержку освободительным движениям в южной части 
Африки. Далее Федерация сообщила о том, что она направляла миссии 
в страны южной части Африки и представляла всю соответствующую доку­
ментацию, касающуюся деятельности этих миссий. Отделу прав человека 
и Подкомиссии по предупреждению дискриминации и защите меньшинств.

1 7 5 = Федерация также информировала о том, что помимо принятия много­
численных деклараций, осуждающих расизм, она являлась участником, 
а также организатором международных конференций и семинаров по вопро­
сам расизма,

В. Неправительственные организации категории II

1 . Лига Говарда по реформе пенитенциарной системы

1 7 6 , Лига Говарда по реформе пенитенциарной системы сообщила, что
совместно с "Раннимед Траст" (Runnymede Trust) она издаст брошюру о 
проблемах лиц азиатского происхождения в пенитенциарных учреждениях 
в Соединенном Королевстве,

2, ' Международная федерация женщин юридических профессий
1 7 7 о Международная федерация женщин юридических профессий сообщи­
ла, что в рамках Десятилетия действий по борьбе против расизма и 
расовой дискриминации она будет уделять первоочередное внимание 
вопросам равенству прав детей независимо от расы или этнического 
происхождения. Федерация далее информировала о том, что она поста­
новила принять следующие меры:

a) активизировать кампании по ознакомлению общественности, в 
частности, посредством представления докладов о праве на равные 
возможности каждого ребенка независимо от расы в области образования 
и выбора профессии, защиты от торговли детьми, от применения детского 
труда и от другого несправедливого обращения;

b) обеспечивать материальную и моральную поддержку отдельным 
лицам или группам лиц, являющимся жертвами расовой дискриминации;

c) направлять все документы, касающиеся расовой дискриминации 
в отношении детей. Генеральному секретарю.

Digitized by UN Library Geneva



Международное движение за братское единство рас и народов

1780 Международное движение за братское единство рас и народов 
сообщило, что борьба против расизма является одним из наиболее 
важных аспектов его усилий, направленных на содействие международному 
пониманию и сотрудничеству между всеми расами и группами, имеющими 
различную культуру. Движение заявило, что оно содействует тому, ч.тобы 
её члены смешивались друг с другом и принимали участие или организо­
вывали совместные мероприятия на местном уровне.

179= На международном уровне Движение вновь подтвердило свою под­
держку Десятилетию действий по борьбе против расизма и расовой дискри­
минации и сообщило о том, что оно приняло участие в ряде международ­
ных конференций по вопросам расовой дискриминации. Движение информи­
ровало о том, что оно опубликовало резолюции и доклады некоторых 
из этих конференций в своем бюллетене.
180. Движение далее отметило, что совместно с другими неправитель­
ственными организациями оно подписало ряд резолюций и деклараций 
против апартеида.

181. На 1978 год Движение объявило о своем намерении принять участие 
во Всемирной конференции по борьбе против расизма и расовой дискри­
минации и в Международной конференции действий неправительственных 
организаций против апартеида, а также постоянно информировать своих 
членов о событиях в деле борьбы за ликвидацию расовой дискриминации.

182. Помимо этого Движение обязалось сотрудничать с различными орга­
нами Организации Объединенных Наций и с другими организациями, вовле­
ченными в борьбу против расовой дискриминации.

Международная организация журналистов
183. Международная организация журналистов сообщила о том, что ее 
генеральный секретариат принял программу действий в рамках Междуна­
родного года борьбы против апартеида, которая включает проведение 
следующих мероприятий:

a) выпуск специального иллюстрированного издания, содержащего 
декларации Международной организации журналистов, принятые в течение 
1975-7977 годов, и другие документы;

b) подготовку брошюры (выпуск запланирован на май), содержа­
щей статьи против апартеида и декларацию, совместно принятую Между­
народной организацией журналистов и ЗАЛУ, А Ж  и СВАПО
в связи с проведением Международного года борьбы против апартеида;
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c) проведение совещания в Праге в апреле 1978 года между 
представителями различных организаций журналистов и ЗАЛУ, СВАПО и 
АПК для разработки совместных действий против неоколониализма, расо­
вой дискриминации и апартеида;

d) издание трех плакатов, направленных против апартеида;

e) издание в течение года нескольких статей, осуждающих апар­
теид, в бюллетене Международной организации журналистов, а также
в ее обзоре и других публикациях;

f) издание информации, собранной социальной комиссией Между­
народной организации журналистов, по вопросу о положении журналистов 
в странах Африки в обзоре "Африк Масс Медиа" (Afrique Mass Media), 
издаваемом Интерпресс, (Будапешт);

g) в сотрудничестве с социальной комиссией Международной 
организации журналистов создание возможностей для пребывания журна­
листов из Южной Африки в Международном доме журналистов в Варне 
(Болгария);

h) подготовку специального выпуска, содержащего доклады 
членов официальной делегации Международной организации журналистов 
и членов социальной комиссии этой организации, которые посетили 
некоторые страны Африки;

i) проведение Международной организацией журналистов междуна­
родного симпозиума в Берлине в Международном институте солидарности 
по случаю пятнадцатой годовщины образования этого института;

j) проведение специальной сессии президиума Международной 
организации журналистов по проблемам борьбы против апартеида в 
одной из африканских стран,
5 = Всемирный еврейский конгресс
184, Всемирный еврейский конгресс сообщил о том, что он принял 
две важные резолюции (одну в феврале -1975 года и другую в ноябре 
1977 года) по вопросу расизма и расовой дискриминации и в поддержку 
проводимого Организацией Объединенных Наций Десятилетия действий 
по борьбе против расизма и расовой дискриминации. Всемирный еврей­
ский конгресс также отметил, что он принимал участие в международ­
ных конференциях по вопросам расизма и расовой дискриминации, вклю­
чая организованное ЮНЕСКО в Париже в марте 1978 года совещание, 
цель которого состояла в разработке проекта декларации о расах 
и расовых предрассудках.
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185. Конгресс далее сообщил о том, что Институт по еврейским проб­
лемам в Лондоне, ассоциированным членом которого является этот
Конгресс, опубликовал ряд докладов о результатах исследований по 
вопросам расизма и расовой дискриминации,

186, Конгресс также сообщил о том, что совместно с Институтом 
африканских исследований Колумбийского университета он организовал 
конференцию на тему "Поиски первооснов: опыт евреев и африканцев",

187о Сообщалось также о том, что в Бруклинском колледже был прочи­
тан курс лекций на тему "Еврейско-африканские отношения", которая 
была организована Всемирным еврейским конгрессом и кафедрами еврей­
ских и африканских исследований этого колледжа,
6, Всемирный мусульманский конгресс

188, Всемирный мусульманский конгресс сообщил о том, что он будет
широко пропагандировать идеи проводимого Организацией Объединенных 
Наций Десятилетия действий по борьбе против расизма и расовой дискри­
минации путем публикации редакционной статьи в еженедельном издании 
Конгресса "Муслим Уорлд" (Muslim World) 23 октября 1976 года. Конгресс 
отметил далее, что он дал указание своим отделениям в различных 
странах сделать все возможное для популяризации Программы Десятилетия,

О, Неправительственные организации, включенные в Реестр
Международная ассоциация критиков-искусствоведов

189, Международная ассоциация критиков-искусствоведов (МАКИ) 
сообщила о том, что она прилагала усилия для предупреждения своих 
членов об опасности расовой дискриминации и вмешивалась при необ­
ходимости в целях ее предупреждения,
19 0, МАКИ также информировала о том, что ее члены проводят ежегод­
но совещания и что Ассоциация один раз в каждые три года организует . 
международный конгресс критиков-искусствоведов, а также другие 
совещания. Темы этих совещаний включают содействие международным 
контактам и пониманию между народами.
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